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MEDIZINPRODUKT

Medizinprodukt

- Einfache und schnelle Hilfe zur Linderung von
leichten Menstruationsbeschwerden, Gelenk- und
Muskelschmerzen, Muskelkater, Verspannungen,
Ruckenschmerzen und Zerrungen

« Selbsterwdrmend

« Bis zu 16 Stunden* wirksame Schmerzlinderung

« Tiefenwirksam und entspannend

Inhalt:
« 4 Stick (ca. 20 x 10 cm) zur einmaligen Anwendung

Zweckbestimmung

Tiefenwirksame und entspannende Warmetherapie
(bis zu 16 Stunden*) zur vorilibergehenden Linderung
von leichten Muskel- und Gelenkschmerzen; Uberlas-
tungsschmerzen, Riickenschmerzen und Menstruations-
beschwerden.

Inhaltsstoffe: Eisen, Wasser, Kieselgur, Aktivkohle,
Natriumchlorid

Anwendung

« Sdubern und trocknen Sie die Haut an der Stelle, an
der Sie das Produkt anwenden mdochten.

Offnen Sie den luftdichten Beutel mit den Handen
(nicht mit einem Messer oder einer Schere etc.) erst
unmittelbar vor der Anwendung, da das Produkt
durch den Kontakt mit Luft aktiviert wird.

Ziehen Sie die Schutzfolie von der Riickseite des
Produktes ab und kleben Sie das Produkt mit der
Klebeseite fest auf die schmerzende Korperstelle auf
und achten Sie auf faltenfreien Sitz, da sonst ein
erhohtes Verbrennungsrisiko besteht.

Es kann bis zu 30 Minuten dauern, bis die
therapeutische Temperatur erreicht ist.

Fir eine maximale Wirksamkeit empfehlen wir

eine maximale Anwendungsdauer von 8 Stunden.
Wenden Sie das Produkt nicht langer als 8 Stunden

Indikationen

Waérmepflaster wurden zur Schmerzlinderung von leich-
ten Muskel- und Gelenkschmerzen und Schmerzen, die
mit Uberanstrengungen, Belastungen, Verstauchungen
und Arthritis verbunden sind sowie zur Schmerzlin-
derung bei leichten Riickenschmerzen, Menstruations-
beschwerden und Zerrungen entwickelt.

(*8 Stunden wéhrend des Tragens und bis zu 8 Stunden
Linderung nach dem Entfernen)

innerhalb von 24 Stunden an.
Nach einmaligem Gebrauch Produkt entsorgen. @

Kontraindikationen

Warmepflaster sollten nicht von Personen mit einge-
schranktem Temperaturempfinden oder von Personen
mit Durchblutungsstérungen, Diabetes, Nervenschéaden,
Ldhmungen oder empfindlicher Haut angewendet
werden. Warmepflaster sollten bei Kindern unter 12
Jahren nicht angewendet werden und bei Kindern
Uber 12 Jahre nur unter Aufsicht Erwachsener.

A Warnhinweise/VorsichtsmafBnahmen

Dieses Produkt kann Verbrennungen verursachen.
AuBerhalb der Reichweite von Kindern, Sduglingen
und Tieren aufbewahren.

Nicht in der Mikrowelle erwarmen.

Dieses Produkt ist ein Einmalprodukt.

Dieses Produkt kann bei Menschen mit empfindlicher
Haut oder durch falsche Anwendung juckende Haut,
rote Haut oder leichte Hautverbrennungen verursa-
chen.

Nicht wahrend des Schlafens anwenden.
Uberpriifen Sie die Haut wihrend der Anwendung
regelmafig (sttindlich).

Wenn Irritation oder Verbrennung auftritt, das
Produkt umgehend entfernen.

Fragen Sie vor Gebrauch einen Arzt, wenn Sie Dia-
betes, eine schlechte Durchblutung, Herzerkrankungen,
Kreislaufbeschwerden, rheumatische Erkrankungen,
Nervenschdden, Hauterkrankungen oder rheuma-
toide Arthritis haben oder schwanger sind.

Das Pulver im Inneren des Pflasters enthdlt Eisen und
kann bei Hautkontakt oder Verschlucken schadlich
sein. Bei versehentlicher Einnahme des Inhalts den
Mund mit Wasser ausspiilen und die Giftnotzentrale
oder einen Arzt kontaktieren.

Wenn der Inhalt des Warmepflasters mit Haut oder
Augen in Beriihrung kommt, den Bereich sofort mit
Wasser spiilen.

Erwarmen Sie das Produkt niemals in der Mikrowelle
und versuchen Sie nicht, es erneut zu erwarmen, da
die Pflaster Feuer fangen kénnen.

Ab einem Alter von 55 Jahren nimmt die Empfind-
lichkeit der Haut zu. Warmepflaster bei entsprech-
ender Empfindlichkeit Gber diinner Kleidung tragen.
Das Produkt niemals zerschneiden, zerrei3en,
verbrennen, kneten oder mit Wasser oder anderen
Flissigkeiten in Kontakt bringen.

Entsorgung des Produktes gemaR den ortlichen
Vorschriften

Schwerwiegende Vorfélle sind dem Hersteller und
der zustandigen Behorde zu melden.

210 mm

Bei Anwendung dieses Produktes

Wenn Sie sich unwobhl flihlen, die Temperatur als
unangenehm empfinden, Reizungen, Ausschlag
oder Verbrennungen feststellen, entfernen Sie das
Produkt sofort.

Wenn sich das Produkt zu heif3 anfiihlt, stoppen Sie
die Anwendung und/oder tragen Sie das Pflaster
Uber der Kleidung.

Uben Sie keinen zusatzlichen Druck auf das Produkt
aus und tragen Sie keine enganliegende Kleidung
Uber dem Produkt. Sorgen Sie dafir, dass immer
etwas Luft an das Warmepflaster gelangen kann.
Vor einer MRT-Untersuchung Produkt entfernen.

Beenden Sie die Anwendung und fragen Sie einen Arzt

« Wenn sich Ihre Beschwerden verschlimmern oder
langer als 7 Tage anhalten.

« Wenn Sie Beschwerden, Brennen, Schwellungen,
Ausschlag oder andere Veranderungen an der
Hautstelle bemerken, an der Sie das Pflaster
getragen haben.

Haltbarkeit ab Produktion: 3 Jahre
Transport und Lagerung

Das Produkt bei Raumtemperatur in bellfteter
Umgebung lagern und transportieren.

Nicht anwenden
- Wenn das Pflaster undicht ist und/oder die @

Verpackung beschédigt oder gerissen ist.

Fir mehr als 8 Stunden in einem 24-Stunden-
Zeitraum.

In Verbindung mit Schmerzsalben, Schmerztabletten,
medizinischen Lotionen, Cremes oder Salben.

Auf geroteter, kranker, geschadigter oder verletzter
Haut.

An Stellen mit Bluterglissen oder Schwellungen, die
innerhalb von 48 Stunden vor der geplanten
Anwendung aufgetreten sind und an entziindeten
Korperstellen.

An Stellen des Korpers, an denen Sie Wdrme nicht
wahrnehmen kénnen oder stark schwitzen.

Bei arteriellen Durchblutungsstérungen und
Raynaud-Syndrom.

Zeitgleich mit anderen warmeerzeugenden
Produkten.

Bei Personen, die das Produkt nicht eigenstandig
entfernen kénnen.

Bei Personen, die nicht in der Lage sind, die
Gebrauchsanweisung zu befolgen.
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Herstellungsdatum
Gebrauchsanweisung beachten

nicht wiederverwenden

40°C
Lagerung bei -10°C - +40°C
-10°C

e &

Bevollmachtigter der Europdischen Union

verwendbar bis

Zeichen von ,nicht verwenden, wenn die
Verpackung beschédigt ist”

Achtung, siehe Gebrauchsanweisung

Medizinprodukt

eindeutige Produktidentifikationsnummer

“ Hersteller:

Koolcare Technology Co., Ltd
No. 6-10, A5, Shandong International Tech Park,
South Waihuan Road, Linyi, 276017 Shandong, China

Inhaltsstoffe:
Eisen, Wasser, Kieselgur, Aktivkohle, Natriumchlorid

Bei weiteren Fragen stehen wir gerne zu |hrer Verfiigung: t 22:
Facility: Wenlv Healthcare Park, No. 18, Zhenbei Road, Telefon: +49 22412340600 - E-Mail: info@product-services.de

Xinyi, 221400, Jiangsu, China

Importeur:
PS Product Services GmbH
Prolinx GmbH Alte HeerstraB3e 6 g

Brehmstrale 56 53757 St. Augustin
DE-40239 Diisseldorf  Deutschland

Germany PS-LAN: WP0046

Siehe Siehe c E
Einzelverpackung Einzelverpackung 0197

Siehe

Einzelverpackung Stand: REV/01 2026-02-11

PAP
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MEDIZINPRODUKT

Medizinprodukt

- Einfache und schnelle Hilfe zur Linderung von
leichten Gelenk- und Muskelschmerzen, Muskelkater,
Verspannungen, Riickenschmerzen, Menstruations-
beschwerden und Zerrungen

+ Selbsterwarmend

« Bis zu 16 Stunden* wirksame Schmerzlinderung

- Tiefenwirksam und entspannend

Inhalt (je nach Sorte):

- Warmepflaster: 6 Stlick (ca. 13 x 9,5 cm)
zur einmaligen Anwendung oder

- Warmeumschlag: 4 Sttick (ca. 29 x 9 cm)
zur einmaligen Anwendung oder

Zweckbestimmung

Tiefenwirksame und entspannende Warmetherapie
(bis zu 16 Stunden*) zur voriibergehenden Linderung
von leichten Muskel- und Gelenkschmerzen; Uberlas-
tungsschmerzen, Riickenschmerzen und Menstruations-
beschwerden.

Inhaltsstoffe: Eisen, Wasser, Kieselgur, Aktivkohle,
Natriumchlorid

Anwendung

Saubern und trocknen Sie die Haut an der Stelle, an
der Sie das Produkt anwenden méchten.

Offnen Sie den luftdichten Beutel mit den Handen
(nicht mit einem Messer oder einer Schere etc.) erst
unmittelbar vor der Anwendung, da das Produkt
durch den Kontakt mit Luft aktiviert wird.

Ziehen Sie die Schutzfolie von der Riickseite des
Produktes ab und kleben Sie das Produkt mit der
Klebeseite fest auf die schmerzende Kérperstelle auf
und achten Sie auf faltenfreien Sitz, da sonst ein
erhohtes Verbrennungsrisiko besteht.

Es kann bis zu 30 Minuten dauern, bis die thera-
peutische Temperatur erreicht ist.

Fir eine maximale Wirksamkeit empfehlen wir

eine maximale Anwendungsdauer von 8 Stunden.
Wenden Sie das Produkt nicht ldnger als 8 Stunden

Indikationen

Waérmepflaster wurden zur Schmerzlinderung von leich-
ten Muskel- und Gelenkschmerzen und Schmerzen, die
mit Uberanstrengungen, Belastungen, Verstauchungen
und Arthritis verbunden sind sowie zur Schmerzlin-
derung bei leichten Riickenschmerzen, Menstruations-
beschwerden und Zerrungen entwickelt.

(*8 Stunden wahrend des Tragens und bis zu 8 Stunden
Linderung nach dem Entfernen)

innerhalb von 24 Stunden an.
Nach einmaligem Gebrauch Produkt entsorgen. @

Kontraindikationen

Warmepflaster sollten nicht von Personen mit einge-
schranktem Temperaturempfinden oder von Personen
mit Durchblutungsstérungen, Diabetes, Nervenschaden,
Lahmungen oder empfindlicher Haut angewendet
werden. Warmepflaster sollten bei Kindern unter 12
Jahren nicht angewendet werden und bei Kindern
Uber 12 Jahre nur unter Aufsicht Erwachsener.

A Warnhinweise/VorsichtsmaBnahmen

Dieses Produkt kann Verbrennungen verursachen.
AuBerhalb der Reichweite von Kindern, Sauglingen
und Tieren aufbewahren.

Nicht in der Mikrowelle erwarmen.

Dieses Produkt ist ein Einmalprodukt.

Dieses Produkt kann bei Menschen mit empfindlicher
Haut oder durch falsche Anwendung juckende Haut,
rote Haut oder leichte Hautverbrennungen verursa-
chen.

Nicht wahrend des Schlafens anwenden.
Uberpriifen Sie die Haut wihrend der Anwendung
regelmafig (sttindlich).

Wenn Irritation oder Verbrennung auftritt, das
Produkt umgehend entfernen.

Fragen Sie vor Gebrauch einen Arzt, wenn Sie Dia-
betes, eine schlechte Durchblutung, Herzerkrankungen,
Kreislaufbeschwerden, rheumatische Erkrankungen,
Nervenschdden, Hauterkrankungen oder rheuma-
toide Arthritis haben oder schwanger sind.

Das Pulver im Inneren des Pflasters enthdlt Eisen und
kann bei Hautkontakt oder Verschlucken schadlich
sein. Bei versehentlicher Einnahme des Inhalts den
Mund mit Wasser aussptlen und die Giftnotzentrale
oder einen Arzt kontaktieren.

Wenn der Inhalt des Warmepflasters mit Haut oder
Augen in Berlihrung kommt, den Bereich sofort mit
Wasser spiilen.

Erwdrmen Sie das Produkt niemals in der Mikrowelle
und versuchen Sie nicht, es erneut zu erwarmen, da
die Pflaster Feuer fangen kénnen.

Ab einem Alter von 55 Jahren nimmt die Empfind-
lichkeit der Haut zu. Warmepflaster bei entsprech-
ender Empfindlichkeit Gber diinner Kleidung tragen.
Das Produkt niemals zerschneiden, zerreif3en,
verbrennen, kneten oder mit Wasser oder anderen
Flussigkeiten in Kontakt bringen.

Entsorgung des Produktes gemaR den ortlichen
Vorschriften

Schwerwiegende Vorfélle sind dem Hersteller und
der zustéandigen Behorde zu melden.

210 mm

Bei Anwendung dieses Produktes

Wenn Sie sich unwobhl fiihlen, die Temperatur als
unangenehm empfinden, Reizungen, Ausschlag
oder Verbrennungen feststellen, entfernen Sie das
Produkt sofort.

Wenn sich das Produkt zu heif3 anfiihlt, stoppen Sie
die Anwendung und/oder tragen Sie das Pflaster
Uber der Kleidung.

Uben Sie keinen zusétzlichen Druck auf das Produkt
aus und tragen Sie keine enganliegende Kleidung
Uiber dem Produkt. Sorgen Sie dafiir, dass immer
etwas Luft an das Warmepflaster gelangen kann.
Vor einer MRT-Untersuchung Produkt entfernen.

Beenden Sie die Anwendung und fragen Sie einen Arzt

« Wenn sich Ihre Beschwerden verschlimmern oder
langer als 7 Tage anhalten.

« Wenn Sie Beschwerden, Brennen, Schwellungen,
Ausschlag oder andere Veranderungen an der
Hautstelle bemerken, an der Sie das Pflaster
getragen haben.

Haltbarkeit ab Produktion: 3 Jahre
Transport und Lagerung

Das Produkt bei Raumtemperatur in bellfteter
Umgebung lagern und transportieren.

Nicht anwenden
- Wenn das Pflaster undicht ist und/oder die @

Verpackung beschéddigt oder gerissen ist.

Fur mehr als 8 Stunden in einem 24-Stunden-
Zeitraum.

In Verbindung mit Schmerzsalben, Schmerztabletten,
medizinischen Lotionen, Cremes oder Salben.

Auf geréteter, kranker, geschadigter oder verletzter
Haut.

An Stellen mit Blutergiissen oder Schwellungen, die
innerhalb von 48 Stunden vor der geplanten
Anwendung aufgetreten sind und an entziindeten
Korperstellen.

An Stellen des Korpers, an denen Sie Warme nicht
wahrnehmen kénnen oder stark schwitzen.

Bei arteriellen Durchblutungsstérungen und
Raynaud-Syndrom.

Zeitgleich mit anderen warmeerzeugenden
Produkten.

Bei Personen, die das Produkt nicht eigenstandig
entfernen kdnnen.

Bei Personen, die nicht in der Lage sind, die
Gebrauchsanweisung zu befolgen.

M Hersteller

LoT Chargennummer
c €O197 CE-Zeichen
Herstellungsdatum
Gebrauchsanweisung beachten

nicht wiederverwenden

40°C
Lagerung bei -10°C- +40°C
-10°C

0 = [

E Bevollmachtigter der Europédischen Union
verwendbar bis

Zeichen von ,nicht verwenden, wenn die
Verpackung beschédigt ist”

Achtung, siehe Gebrauchsanweisung

Medizinprodukt

ENENEGLE

eindeutige Produktidentifikationsnummer

M Hersteller:

Koolcare Technology Co., Ltd

Inhaltsstoffe:
Eisen, Wasser, Kieselgur, Aktivkohle, Natriumchlorid

No. 6-10, A5, Shandong International Tech Park,
South Waihuan Road, Linyi, 276017 Shandong, China Bei weiteren Fragen stehen wir gerne zu lhrer Verfiigung: 25
Facility: Wenlv Healthcare Park, No. 18, Zhenbei Road, Telefon: +49 2241 2340600 - E-Mail: info@product-services.de
Xinyi, 221400, Jiangsu, China PAP
|mporteur; Siehe Siehe c €
PS Product Services GmbH Lot Einzelverpackung Einzelverpackung 0197

BrehmstraBe 56 53757 St. Augustin
DE-40239 Diisseldorf ~ Deutschland

Germany PS-LAN: WP0046

Prolinx GmbH Alte HeerstraBe 6 g

Siehe

Einzelverpackung Stand: REV/01 2026-02-11



Gebrauchsanweisung

o B} }
.\"s WARMEGURTEL

MULTINORM [E Bitte die Gebrauchsanweisung sorgfaltig lesen und zum Nachlesen aufbewahren!

MEDIZINPRODUKT

Medizinprodukt

« Einfache und schnelle Hilfe zur Linderung von
leichten Gelenk- und Muskelschmerzen, Muskelkater,
Verspannungen, Riickenschmerzen, Menstruations-
beschwerden und Zerrungen

- Selbsterwdarmend

« Bis zu 16 Stunden* wirksame Schmerzlinderung

- Tiefenwirksam und entspannend

Inhalt:
- 1 Stuck Warmegdrtel, 4 Stlick Warmepads (fur 2
Anwendungen), ca. 13x 9,5 cm

Zweckbestimmung

Tiefenwirksame und entspannende Warmetherapie
(bis zu 16 Stunden*) zur voriibergehenden Linderung
von leichten Muskel- und Gelenkschmerzen; Uberlas-
tungsschmerzen, Riickenschmerzen und Menstruations-
beschwerden.

Inhaltsstoffe: Eisen, Wasser, Kieselgur, Aktivkohle,
Natriumchlorid

Anwendung

« Sdubern und trocknen Sie die Haut an der Stelle, an
der Sie das Produkt anwenden mochten.

Offnen Sie den luftdichten Beutel von zwei
Warmepads mit den Handen (nicht mit einem
Messer oder einer Schere etc.) erst unmittelbar vor
der Anwendung, da das Produkt durch den Kontakt
mit Luft aktiviert wird.

Legen Sie je ein Warmepad in beide Taschen des
Glrtels, legen Sie den Glrtel anschlieSend an und
fixieren ihn mit der Warmeflache auf der schmerzen-
den Stelle, indem Sie den Verschluss schlief3en.

Es kann bis zu 30 Minuten dauern, bis die thera-
peutische Temperatur erreicht ist.

Fiir eine maximale Wirksamkeit empfehlen wir

eine maximale Anwendungsdauer von 8 Stunden.
Wenden Sie das Produkt nicht langer als 8 Stunden

Indikationen

Waérmepflaster wurden zur Schmerzlinderung von leich-
ten Muskel- und Gelenkschmerzen und Schmerzen, die
mit Uberanstrengungen, Belastungen, Verstauchungen
und Arthritis verbunden sind sowie zur Schmerzlin-
derung bei leichten Riickenschmerzen, Menstruations-
beschwerden und Zerrungen entwickelt.

(¥*8 Stunden wéhrend des Tragens und bis zu 8 Stunden
Linderung nach dem Entfernen)

innerhalb von 24 Stunden an.
Nach einmaligem Gebrauch Produkt entsorgen. @

Kontraindikationen

Warmepflaster sollten nicht von Personen mit einge-
schranktem Temperaturempfinden oder von Personen
mit Durchblutungsstérungen, Diabetes, Nervenschéaden,
Ldhmungen oder empfindlicher Haut angewendet
werden. Warmepflaster sollten bei Kindern unter 12
Jahren nicht angewendet werden und bei Kindern
Uber 12 Jahre nur unter Aufsicht Erwachsener.

A Warnhinweise/VorsichtsmaBnahmen

Dieses Produkt kann Verbrennungen verursachen.
AuBerhalb der Reichweite von Kindern, Sduglingen
und Tieren aufbewahren.

Nicht in der Mikrowelle erwdarmen.

Dieses Produkt ist ein Einmalprodukt.

Dieses Produkt kann bei Menschen mit empfindlicher
Haut oder durch falsche Anwendung juckende Haut,
rote Haut oder leichte Hautverbrennungen verursa-
chen.

Nicht wahrend des Schlafens anwenden.
Uberpriifen Sie die Haut wihrend der Anwendung
regelmafig (sttindlich).

Wenn Irritation oder Verbrennung auftritt, das
Produkt umgehend entfernen.

Fragen Sie vor Gebrauch einen Arzt, wenn Sie Dia-
betes, eine schlechte Durchblutung, Herzerkrankungen,
Kreislaufbeschwerden, rheumatische Erkrankungen,
Nervenschaden, Hauterkrankungen oder rheuma-
toide Arthritis haben oder schwanger sind.

Das Pulver im Inneren des Pflasters enthalt Eisen und
kann bei Hautkontakt oder Verschlucken schadlich
sein. Bei versehentlicher Einnahme des Inhalts den
Mund mit Wasser ausspuilen und die Giftnotzentrale
oder einen Arzt kontaktieren.

Wenn der Inhalt des Warmepflasters mit Haut oder
Augen in Berihrung kommt, den Bereich sofort mit
Wasser spilen.

- Erwdrmen Sie das Produkt niemals in der Mikrowelle
und versuchen Sie nicht, es erneut zu erwarmen, da
die Pflaster Feuer fangen kénnen.

Ab einem Alter von 55 Jahren nimmt die Empfind-
lichkeit der Haut zu. Warmepflaster bei entsprech-
ender Empfindlichkeit tiber diinner Kleidung tragen.
Das Produkt niemals zerschneiden, zerreif3en,
verbrennen, kneten oder mit Wasser oder anderen
Flissigkeiten in Kontakt bringen.

Entsorgung des Produktes gemaf3 den ortlichen
Vorschriften

Schwerwiegende Vorfélle sind dem Hersteller und
der zustéandigen Behorde zu melden.

210 mm

Bei Anwendung dieses Produktes

Wenn Sie sich unwohl fiihlen, die Temperatur als
unangenehm empfinden, Reizungen, Ausschlag
oder Verbrennungen feststellen, entfernen Sie das
Produkt sofort.

Wenn sich das Produkt zu heif3 anfiihlt, stoppen Sie
die Anwendung und/oder tragen Sie das Pflaster
Uber der Kleidung.

Uben Sie keinen zuséatzlichen Druck auf das Produkt
aus und tragen Sie keine enganliegende Kleidung
Uber dem Produkt. Sorgen Sie dafir, dass immer
etwas Luft an das Warmepflaster gelangen kann.
Vor einer MRT-Untersuchung Produkt entfernen.

Beenden Sie die Anwendung und fragen Sie einen Arzt

« Wenn sich Ihre Beschwerden verschlimmern oder
langer als 7 Tage anhalten.

» Wenn Sie Beschwerden, Brennen, Schwellungen,
Ausschlag oder andere Veranderungen an der
Hautstelle bemerken, an der Sie das Pflaster
getragen haben.

Haltbarkeit ab Produktion: 3 Jahre
Transport und Lagerung

Das Produkt bei Raumtemperatur in belifteter
Umgebung lagern und transportieren.

Nicht anwenden
« Wenn das Pflaster undicht ist und/oder die @

Verpackung beschédigt oder gerissen ist.

Fir mehr als 8 Stunden in einem 24-Stunden-
Zeitraum.

In Verbindung mit Schmerzsalben, Schmerztabletten,
medizinischen Lotionen, Cremes oder Salben.

Auf gerdteter, kranker, geschéddigter oder verletzter
Haut.

An Stellen mit Bluterguissen oder Schwellungen, die
innerhalb von 48 Stunden vor der geplanten
Anwendung aufgetreten sind und an entziindeten
Korperstellen.

An Stellen des Korpers, an denen Sie Warme nicht
wahrnehmen konnen oder stark schwitzen.

Bei arteriellen Durchblutungsstérungen und
Raynaud-Syndrom.

Zeitgleich mit anderen warmeerzeugenden
Produkten.

Bei Personen, die das Produkt nicht eigenstandig
entfernen kénnen.

Bei Personen, die nicht in der Lage sind, die
Gebrauchsanweisung zu befolgen.

“ Hersteller

Lot Chargennummer
C €O1 97  (E-Zeichen
Herstellungsdatum
Gebrauchsanweisung beachten

nicht wiederverwenden

40°C
Lagerung bei -10°C- +40°C
-10°C
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E Bevollmdchtigter der Europdischen Union
verwendbar bis

Zeichen von ,nicht verwenden, wenn die
Verpackung beschédigt ist”

Achtung, siehe Gebrauchsanweisung

Medizinprodukt

ENENEGLSE

eindeutige Produktidentifikationsnummer

“ Hersteller: Inhaltsstoffe:
Koolcare Technology Co., Ltd Eisen, Wasser, Kieselgur, Aktivkohle, Natriumchlorid

No. 6-10, A5, Shandong International Tech Park,

South Waihuan Road, Linyi, 276017 Shandong, China Bei weiteren Fragen stehen wir gerne zu Ihrer Verfiigung: &
Facility: Wenlv Healthcare Park, No. 18, Zhenbei Road, Telefon: +49 2241 2340600 - E-Mail: info@product-services.de

Xinyi, 221400, Jiangsu, China PAP
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